EN-Consumer warranty information

Worldwide, Guillemot Corporation S.A., whose registered office is located at 2 Rue du Chéne Héleuc, 56910
Carentoir, France (hereinafter “Guillemot’) warrants to the consumer that this Thrustmaster product shall be
free from defects in materials and workmanship, for a warranty period which corresponds to the time limit to
bring an action for conformity with respect to this product. In the countries of the European Union, this
corresponds to a period of two (2) years from delivery of the Thrustmaster product. In other countries, the
warranty period corresponds to the time limit to bring an action for conformity with respect to the Thrustmaster
product according to applicable laws of the country in which the consumer was domiciled on the date of
purchase of the Thrustmaster product (if no such action exists in the corresponding country, then the warranty
period shall be one (1) year from the original date of purchase of the Thrustmaster product).

Notwithstanding the above, rechargeable batteries are covered by a warranty period of six (6) months from the
date of original purchase.

Should the product appear to be defective during the warranty period, immediately contact Technical Support,
who will indicate the procedure to follow. If the defect is confirmed, the product must be returned to its place
of purchase (or any other location indicated by Technical Support).

Within the context of this warranty, the consumer’s defective product shall, at Technical Support's option, be
either replaced or returned to working order. If, during the warranty period, the Thrustmaster product is subject
to such reconditioning, any period of at least seven (7) days during which the product is out of use shall be
added to the remaining warranty period (this period runs from the date of the consumer's request for
intervention or from the date on which the product in question is made available for reconditioning, if the date
on which the product is made available for reconditioning is subsequent to the date of the request for
intervention). If permitted under applicable law, the full liability of Guillemot and its subsidiaries (including for

-par exemple en raison de la simplicité et de I'absence de confidentialité du processus de remise en état-, en
lui fournissant, le cas échéant, la ou les piéces détachées nécessaires).

Compte tenu de ses cycles d'innovation et pour préserver ses savoir-faire et secrets, Guillemot ne fournira, en
principe, ni notice de remise en état, ni piéce détachée pour tout produit Thrustmaster dont la période de
garantie est expirée.

Aux Etats-Unis d'Amérique et au Canada, la présente garantie est limitée au mécanisme interne et au boitier
externe du produit. En aucun cas, Guillemot ou ses sociétés affiliées ne sauraient étre tenues responsables
envers qui que ce soit de tous indirects ou ires résultant du non respect des
garanties expresses ou implicites. Certains Etats/Provinces n‘autorisent pas la limitation sur la durée d'une
garantie implicite, ou l'exclusion ou la limitation de ilité pour les indirects ou

THRUSTMASTER’
Aanvullende garantiebepalingen

Gedurende de garantieperiode zal Guillemot in principe nooit reserveonderdelen leveren omdat Technical
Support de enige partij is die bevoegd is een Thrustmaster-product te openen enlof te herstellen (met
uitzondering van een herstelprocedure die de klant door Technical Support gevraagd wordt uit te voeren met
behulp van schriftelijke instructies — omdat deze procedure bij eenvoudig is en het niet
ik is - en door het aan de van de benodigde onderdelen, indien van
toepassing).
Gezien de mnovaﬂscych en om haar knowhow en handelsgeheimen te beschermen, zal Guillemot in principe
nooit een of voor een Ti product waarvan de
is verstreken.

accessoires, de sorte que les limitations ou exclusions ci-dessus peuvent ne pas vous étre applicables. Cette
garantie vous confére des droits spécifiques ; vous pouvez également bénéficier d'autres droits qui peuvent
différer d'un Etat/Province a laure.

Responsabilité

Lorsque la loi applicable I'autorise, Guillemot Corporation S.A. (ci-aprés « Guillemot ») et ses filiales excluent
toute responsabilité pour tous dommages causés par un ou plusieurs des faits suivants: (1) le produit a été
modifié, ouvert, altéré, (2) lrespect des instructions de montage, (3) I'utilisation inappropriée ou abusive, la
négligence, I'accident (un choc, par exemple), (4) l'usure normale du produit, (5) I'utilisation du produit en
dehors du cadre privé, a des fins professionnelles ou commerciales (salles de jeu, formations, compétitions,
par exemple). Lorsque Ia loi applicable Iautorise, Guillemot et ses filiales excluent toute responsabilité pour
tout dommage dont la cause n'est pas liée & un défaut matériel ou a un vice de fabrication du produit (y
compris, mals non limitativement, tout dommage causé directement ou indirectement par tout logiciel, ou par

consequential damages) is limited to the return to working order or the of the Tl

product. If permitted under applicable law, Guillemot disclaims all warranties of merchantability or fitness for a
particular purpose.

This warranty shall not apply: (1) if the product has been modified, opened, altered, or has suffered damage as
a result of inappropriate or abusive use, negligence, an accident, normal wear, or any other cause unrelated to
a material or manufacturing defect (including, but not limited to, combining the Thrustmaster product with any
unsuitable element, including in particular power supplies, rechargeable batteries, chargers, or any other
elements not supplied by Guillemot for this product); (2) if the product has been used for any use other than
home use, including for professional or commercial purposes (game rooms, training, itions, for example);

une du produit Tt avec tout élément inadapté, notamment alimentations électriques,
batteries, chargeurs, ou tous autres éléments non-fournis par Guillemot pour ce produit).
DE-Kunden-Garantie-Information

Guillemot Corporation S.A. mit Hauptfirmensitz in 2 Rue du Chéne Héleuc, 56910 Carentoir, France
(fortfolgend “Guillemot”) garantiert Kunden weltweit, daR dieses Thrustmaster Produkt frei von Méngeln in
Material und Verarbeitung fiir eine Gewahrleistungsfrist ist, die mit der Frist fiir eine beziiglich des

In de Verenigde Staten en Canada is deze garantie beperkt tot het interne mechanisme en de externe
behuizing van dit product. In geen geval kan Guillemot of een van de bij Guillemot aangesloten
ondernemingen aansprakelijk worden gesteld voor enige derde partij voor vervolgschade of incidentele
schade als gevolg van inbreuk op expliciete of impliciete i In sommige zin
beperkingen ten aanzien van de duur van impliciete garanties en uitsluiting of beperking van aansprakelijkheid
voor incidentele schade of ver niet Hetis dus mogelijk dat bovenstaande beperkingen
of uitsluitingen voor u niet van toepassing is. Deze garantie verleent u specifieke wettelijke rechten. Anderzijds
is het mogelijk dat u rechten hebt die niet in deze garantiebepalingen worden genoemd. Voorwaarden en
condities variéren van land tot land.

Aansprakelijkheid

Indien toegestaan door van toepassing zijnde welgevmg wuzen Gu||\emot Corporation S.A. (hiera te
noemen “Guillemot’) en haar af voor enige schade veroorzaakt
door één van de volgende oorzaken: (1) indien hel producl aangepast, geopend of gewijzigd is; (2) de
montage-instructies niet zijn opgevolgd; (3) oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk
(bijvoorbeeld stoten); (4) normale slitage; (5) het gebruik van het product voor enig ander doel dan
thuisgebruik, zoals maar niet exclusief een p i of ieel doel (bij game rooms,
training, i Indien onder van zijinde wetgeving, wijzen Guillemot en haar

Produktes tibereinstimmt. In den Landern der Européischen Union entspricht diese einem Zeitraum von zwei
(2) Jahren ab Kaufdatum des Thrustmaster Produktes. In anderen Landern entspricht die
bs .

(3) in the event of failure to comply with the instructions provided by Technical Support; (4) to software, said
software being subject to a specific warranty; (5) to consumables (elements to be replaced over the product's
lifespan: disposable batteries, audio headset or headphone ear pads, for example); (6) to accessories (cables,
cases, pouches, bags, wrist-straps, for example); (7) if the product was sold at public auction

This warranty is nontransferable.

The consumer’s legal rights with respect to laws applicable to the sale of consumer goods in his or her country
are not affected by this warranty.

Additional warranty provisions

During the warranty period, Guillemot shall not provide, in principle, any spare parts, as Technical Support is
the only party authorized to open and/or recondition any Thrustmaster product (with the exception of any
reconditioning procedures which Technical Support may request that the consumer carry out, by way of
written instructions - for example, due to the simplicity and the lack of of the

G ist der zeitlichen fiir eine bezliglich des T Produktes in
Ubereinstimmung mit anwendbarem Recht des Landes, in dem der Kunde zum Zeitpunkt des Erwerbs eines

alle id af voor enige schade aan dit product niet gerelateerd aan een
materiaal- of fabricagefout (inclusief maar niet beperkt tot enige schade direct of indirect veroorzaakt door
enige software, of door het combineren van het Thrustmaster-product met enig ongeschikt element waaronder
in het bijzonder voedingsadapters, oplaadbare batterijen, opladers of enig ander element niet geleverd door
Gu\l\emct voor dit producl)

Thrustmaster Produktes wohnhatt ist. Sollte eine entsprechende Regelung in dem entsp Land nicht
existieren, umfasst die Gewahrleistungspflicht einen Zeitraum von einem (1) Jahr ab dem origindren
Kaufdatum des Thrustmaster Produktes.

Ungeachtet dessen werden wiederaufladbare Batterien (fortfolgend “Akkus’) durch eine Gewahrleistungsfrist
von sechs (6) Monaten ab dem Kaufdatum abgedeckt.

Sollten bei dem Produkt innerhalb der Gewahrleistungsfrist Defekte auftreten, kontaktieren Sie unverziglich
den technischen Kundendienst, der die weitere Vorgehensweise anzeigt. Wurde der Defekt bestétigt, muf
das Produkt an die Verkaufsstelle (oder an eine andere Stelle, je nach MaRgabe des technischen
Kundendienstes) retourniert werden.

Im Rahmen dieser Garantie sollte das defekte Produkt des Kunden, je nach Entscheidung des technischen

process — and by providing the consumer with the required spare part(s), where applicable).
Given its innovation cycles and in order to protect its know-how and trade secrets, Guillemot shall not provide,
in principle, any reconditioning notification or spare parts for any Thrustmaster product whose warranty period
has expired.
Inthe United States of America and in Canada, this warranty is limited to the product's internal mechanism and
external housing. In no event shall Guillemot or its affiliates be held liable to any third party for any
consequential or incidental damages resulting from the breach of any express or implied warranties. Some
States/Provinces do not allow limitation on how long an implied warranty lasts or exclusion or limitation of
liability for consequential or incidental damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you.
This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from State to State
or Province to Province.

ili

If permitted under applicable law, Guillemot Corporation S.A. (hereinafter “Guillemot’) and its subsidiaries
disclaim all liability for any damages caused by one or more of the following: (1) the product has been
modified, opened or altered; (2) failure to comply with assembly instructions; (3) inappropriate or abusive use,
negligence, an accident (an impact, for example); (4) normal wear; (5) the use of the product for any use other
than home use, including for professional or commercial purposes (game rooms, training, competitions, for
example). If permitted under applicable law, Guillemot and its subsidiaries disclaim all liability for any damages
unrelated to a material or manufacturing defect with respect to the product (including, but not limited to, any
damages caused directly or indirectly by any software, or by combining the Thrustmaster product with any
unsuitable element, including in particular power supplies, rechargeable batteries, chargers, or any other
elements not supplied by Guwllemol for this product).

FR-Informations ives a la g; tie aux
Dans le monde entier, Guillemot Corporation S.A., ayant son siége social 2 Rue du Chéne Héleuc, 56910
Carentoir, France (ci-aprés « Guillemot ») garantit au consommateur que le présent produit Tl est

entweder oder repariert werden. Sollte wahrend der Garantiezeit das
Thruslmasler Produkt einer derartigen Instandsetzung unterliegen und das Produkt wahrend eines Zeitraums
von mindestens sieben (7) Tagen nicht benutzbar sein, wird diese Zeit der restlichen Garantiezeit hinzugefiigt.
Diese Frist lduft ab dem Zeitpunkt, an dem der Wunsch des Verbrauchers beziiglich einer Intervention vorliegt
oder ab dem Tag, an dem das fragliche Produkt zur Instandsetzung zur Verfiigung steht, falls das Datum, an
dem das Produkt zur Instandsetzung zur Verfiigung steht, dem Datum des Antrags auf Intervention nachfolgt.
Wenn nach geltendem Recht zuldssig, beschrénkt sich die volle Haftung von Guillemot und ihrer
Tochtergesellschaften auf die Reparatur oder den Austausch des Thrustmaster Produktes (inklusive
Folgeschaden). Wenn nach geltendem Recht zuldssig, lehnt Guillemot alle Gewéhrleistungen der
Marktgangigkeit oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck ab.
Der Gewahr\e\slungsanspruch verfallt (1) Falls das Produkt modifiziert, gedffnet, verandert oder ein Schaden
durch oder i Gebrauch g wurde, sowie durch Fahrlassigkeit,
einen Unfall, Verschleil oder irgendeinem anderen Gmnd aber nicht durch Material- oder Herstel\ungsfehler

i sulla g ia al

A livello mondiale, Gul\lemm Corporation S.A., avente sede legale in 2 Rue du Chéne Héleuc, 56910
Carentoir, Francia (d'ora in avanti “Guillemot’) garantisce al consumatore che il presente prodotto
Thrustmaster sara privo di difetti relativi ai materiali e alla fabbricazione, per un periodo di garanzia
corrispondente al limite temporale stabilito per la presentazione di un reclamo riguardante la conformita del
prodotto in questione. Nei paesi della Comunita Europea, tale periodo equivale a due (2) anni a partire dalla
consegna del prodotto Thrustmaster. In altri paesi, la durata della garanzia corrisponde al limite temporale
stabilito per la presentazione di un reclamo riguardante la conformita del prodotto Thrustmaster in base alle
leggi applicabili nel paese in cui il consumatore risiedeva alla data di acquisto del prodotto Thrustmaster
(qualora nel paese in questione non esistesse alcuna norma a riguardo, il periodo di garanzia corrispondera a
un (1) anno a partire dalla data originale di acquisto del prodotto Thrustmaster)

Diversamente da quanto affermato in precedenza, le batterie ricaricabili sono coperte da una garanzia di sei
(6) mesi dalla data di acquisto originale.

Qualora, durante il periodo di garanzia, il prodotto dovesse apparire difettoso, contatti immediatamente
I'Assistenza Tecnica, che le indichera la procedura da seguire. Qualora il difetto dovesse essere confermato,
il prodotto dovra essere riportato al luogo di acquisto (o qualsiasi altro luogo indicato dall Assistenza Tecnica)
Nel contesto della presente garanzwa il prodotio difettoso di proprieta del consumatore potra essere sostituito
0 reso a dell'Assi Tecnica. Se, durante il periodo coperto dalla
garanzia, il prodotto Thrustmaster fosse oggetto di tale rimessa in operativita, alla rimanente durata della
garanzia dovra essere aggiunto un periodo di almeno sette (7) giorni, durante il quale il prodotto risulta non
utilizzabile (tale periodo intercorre dalla data della richiesta di intervento da parte del consumatore o dalla data
in cui il prodotto in questione & reso disponibile per la rimessa in operativita, questo nel caso in cui tale data
sia successiva alla data di richiesta di intervento). Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, la

(einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf, die der Tt Produkte mit
Elementen, insbesondere Netzteile, Akkus, Ladegerate, oder andere Elemente, die von Guillemot fiir dieses
Produkl nicht mllge\lefen wurden) 2) Fa\ls das Produkt fur eine andere Nutzung als zum privaten
fiir oder Zwecke (z. B. Spielhallen, Training,
Wenkampfe) verwendet wird; (3) Im Falle der Nichteinhaltung der durch den technischen Support erteilten
Anweisungen; (4) Durch Software. Die besagte Software ist Gegenstand einer speziellen Garantie; (5) Bei
Verbrauchsmaterialien (Elemente, die wahrend der Produktlebensdauer ausgetauscht werden, wie z. B.
Einwegbatterien, Ohrpolster fiir ein Audioheadset oder fiir Kopfhdrer); (6) Bei Accessoires (z. B. Kabel, Etuis,

Taschen, Beutel, Handgelenk-Riemen); (7) Falls das Produkt in einer offentlichen Versteigerung verkauft wurde.

Diese Garantie ist nicht bertragbar.
Die Rechte des Kunden in Ubereinstimmung mit anwendbarem Recht beziiglich des Verkaufs auf
{iter im Land der/der in wird durch diese Garantie nicht beeintrachtigt.

exempt de défaut matériel et de vice de fabrication, et ce, pour une période de garantie qui correspond au
délai pour intenter une action en conformité de ce produit. Dans les pays de I'Union Européenne, ce délai est
de deux (2) ans & compter de la délivrance du produit Thrustmaster. Dans les autres pays, la durée de la
période de garantie correspond au délai pour intenter une action en conformité du produit Tt selon

Wahrend der Garantiezeit bietet Guillemot grundsatzlich keine Ersatzteile an, da der technische Kundendienst
der elnmge aulonslerle Partner zum Offnen und/oder Instandsetzen jedweden Thrustmaster-Produkts ist (mit

von i die der Kunde nach MaRgabe des technischen
K i und durch sowie der des/der eventuell

hriftich

la législation en vigueur dans le pays ol le consommateur avait son domicile lors de I'achat du produit
Thrustmaster (si une telle action en conformité n'existe pas dans ce pays alors la période de garantie est de
un (1) an & compter de la date d'achat d'origine du produit Thrustmaster)

Nonobstant ce qui précéde, les batteries sont garanties six (6) mois & compter de la date d'achat dorigine.
Si, au cours de la période de garantie, le produit semble défectueux, contactez immédiatement le Support
Technique qui vous indiquera la procédure a suivre. Sile défaut est confirmé, le produit devra étre retourné &
son lieu d'achat (ou tout autre lieu indiqué par le Support Technique).

Dans le cadre de la garantie, le consommateur bénéficiera, au choix du Support Technique, d'un
remplacement ou d'une remise en état de marche du produit défectueux. Si, pendant la période de garantie,
le produit Thrustmaster fait I'objet d'une telle remise en état, toute période dimmobilisation d'au moins sept
jours vient s'ajouter & la durée de la garantie qui restait & courir (cette période court @ compter de la demande
d'intervention du consommateur ou de la mise & disposition pour remise en état du produit en cause, si cette
mise a disposition est postérieure & la demande d'intervention). Lorsque la loi applicable I'autorise, toute
responsabilité de Guillemot et ses filiales (y compris pour les dommages indirects) se limite & la remise en état
de marche ou au remplacement du produit Thrustmaster. Lorsque Ia loi applicable I'autorise, Guillemot exclut
toutes garanties de qualité marchande ou d’adaptation & un usage particulier.

Cette garantie ne s'appliquera pas : (1) si le produit a été modifié, ouvert, altéré, ou a subi des

erforderlichen Ersa\ztewl( )(e) selbst in der Lage ist durchzufiihren - zum Beispiel aufgrund der Einfachheit

und einer nicht des

Aufgrund seiner \nnovat\onszyklen und um sein Know-how und seine Geschaftsgeheimnisse zu schiitzen,

bietet Guillemot keine oder Ersatzteile fiir alle Thrustmaster

Produkte an, deren Garantiezeit abgelaufen ist.

In den Vereinigten Staaten von Amerika und in Kanada ist diese Gewahrleistung auf den internen

Mechanismus und das externe Gehause beschrankt. Auf keinen Fall haftet Guillemot oder ihre

chhtsrgesel\schaﬂen gegenuber Dritten fiir etwaige Fo\geschadsn cder mmelbare Schaden, die aus der

der oder resultieren.  Einige

Staateanrovmzen erlauben keine Begrenzung der impliziten Garantie oder einen Ausschluss oder die
der Haftung fiir F aden oder mittelbare Schaden, so dass die oben genannten

Ei 2 oder i nicht auf Sie zutreffen

Diese Garantie gibt Ihnen bestimmte Rechte und Sie haben mdglicherweise auch andere Rechte, die von

Staat zu Staat oder Provinz zu Provinz unterschiedlich sein konnen.

Haftung

Wenn nach dem anwendbaren Recht zulassig, lehnen Guillemot Corporation S.A. (fortfolgend "Guillemot")

résultant d'une utilisation inappropriée ou abusive, d'une négligence, d'un accident, de 'usure normale oude
toute autre cause non liée & un défaut matériel ou & un vice de fabrication (y compris, mais non li

und ihre T¢ jegliche Haftung fiir Schaden, die auf eine oder mehrere der folgenden
Ursachen zuriickzufiihren sind ab: (1) das Produkt wurde modlﬁzwen geoffnet oder geéndert; (2)

une combinaison du produit Thrustmaster avec tout élément inadapté, notamment alimentations électriques,
batteries, chargeurs, ou tous autres éléments non-fournis par Guillemot pour ce produit) ; (2) sile produit a été
utilisé en dehors du cadre privé, & des fins professionnelles ou commerciales (salles de jeu, formations,
compétitions, par exemple). (3) en cas de non respect des instructions du Support Technique ; (4) aux
logiciels, lesdits logiciels faisant l'objet d'une garantie spécifique ; (5) aux consommables (éléments &
remplacer pendant la durée de vie du produit : piles, coussinets de casque audio, par exemple) ; (6) aux
accessoires (cables, étuis, housses, sacs, dragonnes, par exemple) ; (7) si le produit a été vendu aux
enchéres publiques.
Cette garantie n'est pas transférable.
Les droits légaux du consommateur au titre de la égislation applicable dans son pays a la vente de biens de
consommation ne sont pas affectés par la présente garantie.
Par exemple, en France, indépendamment de la présente garantie, le vendeur reste tenu de la garantie légale
de conformité mentionnée aux articles L. 217-4 & L.217-12 du code de la consommation et de celle relative
aux défauts (vices cachés) de la chose vendue, dans les conditions prévues aux articles 1641 & 1648 et 2232
du code civil. La loi applicable (c'est-a-dire la loi francaise) impose de reproduire les extraits de la loi frangaise
suivants:
Article L. 217-4 du code de la consommation:
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la
délivrance.
Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou de
linstallation lorsque celle-ci a été mise & sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.
Article L. 217-5 du code de la consommation:
Le bien est conforme au contrat :
1° S'il est propre & l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant
- s'il correspond a la description donnée par le vendeur et possede les qualités que celui-ci a présentées &
I'acheteur sous forme d'échantillon ou de modele ;
- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut Iégitimement attendre eu égard aux déclarations publiques
faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou est propre a tout usage
spécial recherché par I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L. 217-12 du code de la consommation
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter de la délivrance du bien

Article L. 217-16 du code de la consommation
Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie
lors de I'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute
période d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter a la durée de la garantie qui restait a courir.
Cette période court a compter de la demande d'intervention de Iacheleur ou de la mise & dlsposmon pour

der (3) Nutzung, F: Unfall (z. B. ein Aufprall);

(4) normalem Verschleil; (5) Die Verwendung des Produkts fiir jedwede andere Nutzung als zum privaten
oder Zwecke (z. B. Spielhallen, Training,

Weltkampfe) Wenn nach anwendbarem Recht zulassig, lehnen Guillemot und seine Niederlassungen

jegliche Haftung fiir Schéden, die nicht auf einen Material- oder Herstellungsfehler in Bezug auf das Produkt

beruhen (einschlieRlich, aber nicht beschrankt auf, etwaige Schaden, d\e dlrekt oder |nd\rekt durch Software
oder durch die ination der Tt Produkte mit i Netzteile,
Akkus Ladegerate, oder andere Elsmente die von Gul\lemotfur dieses Produkt nicht geliefert wurden), ab.

f ie met ing tot
Wereldwud garandeert Guillemot Corporation S.A., het statutair adres gevestigd aan de 2 Rue du Chéne
Héleuc, 56910 Carentoir, Frankrilk, (hiema te noemen ‘Guillemot’) aan de de koper dat dit

totale di Guillemot e delle sue controllate (compresi i danni conseguenti) si limita alla rimessa
in operativita o alla sostituzione del prodotto Thrustmaster. Qualora le leggi applicabili in materia lo
consentano, Guillemot declina ogni garanzia sulla commerciabilita o la conformita a finalita particolari.

La presente garanzia non potra essere appl\cata (1) se il prodotto & stato modificato, aperto, alterato o ha
subito danni derivanti da un uso i o non i da negli da un incidente, dalla
semplice usura, o da qualsiasi altra causa non riconducibile a difetti nei materiali o nell'assemblaggio
(compresi, ma non i soli, prodotti Thrustmaster combinati con elementi inadatti, tra cui, in particolare, batterie
ricaricabili, caricatori o qualsiasi altro elemento non fornito da Guillemot per questo prodotto); (2) nel caso in
cui il prodotto sia stato utilizzato per qualsiasi altro scopo al di fuori dell'uso domestico, comprese finalita
professionali o commerciali (esempio: sale giochi, allenamenti, concorsi); (3) in caso di mancato rispetto delle
istruzioni fornite dall’Assistenza Tecnica; (4) in caso di software, ovvero software soggetto a una specifica
garanzia; (5) ai materiali di consumo (elementi che richiedono la loro sostituzione al termine della loro durata
di esercizio come, ad esempio, batterie di tipo convenzionale o cuscinetti protettivi per auricolari o cuffie); (6)
agli accessori (ad esempio, cavi, custodie, borsette, borse, cinturini); (7) se il prodotto € stato venduto ad
un'asta pubblica.

La presente garanzia non & trasferibile.

| diritti legali del consumatore, stabiliti dalle leggi vigenti in materia di vendita di beni di consumo nel relativo
paese, non vengono intaccati dalla presente garanzia.

Disposizioni addizionali sulla garanzia

Per tutta la durata della garanzia, in linea di principio, Guillemot non fornira alcuna parte di ricambio, in quanto
la sola Assistenza Tecnica € la parte autorizzata ad aprire e/o rimettere in funzionamento tutti i prodotti
Thrustmaster (fatta eccezione per eventuali procedure di rimessa in operativita che 'Assistenza Tecnica
potrebbe richiedere al consumatore, attraverso istruzioni scritte — viste, ad esempio, la semplicita e la
mancanza di riservatezza della procedura di rimessa in operativita — e fornendo al consumatore le necessarie
parti di ricambio, se ve ne fosse I'esigenza).

i propri cicli di & per p! il proprio know-how e i propri segreti commerciali,
in linea di principio, Guillemot non fornira alcuna notifica o parte di ricambio finalizzata alla rimessa in attivita
di un qualunque prodotto Thrustmaster il cui periodo di garanzia risultasse scaduto.

Negli Stati Uniti d'America e in Canada, la presente garanzia & limitata al meccanismo interno del prodotto e
alla struttura esterna. In nessun caso Guillemot o le sue controllate potranno essere ritenute responsabili, da
una qualunque parte terza, per qualsiasi danno accidentale o consequenziale derivante dalla violazione di una
qualunque garanzia, espressa o implicita. Alcuni Stati/Province non ammettono limitazioni alla durata di una
garanzia implicita, oppure all'esclusione o alla limitazione della responsabilita per danni accidentali o
consequenziali, per cui le suddette limitazioni o esclusioni potrebbero non riguardarti. La presente garanzia ti
fornisce specifici diritti legall, inoltre potresti avere anche altri diritti, variabili da Stato a Stato o da Provincia a
Provincia.

Responsabilita

Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot Corporation S.A. (d'ora in avanti “Guillemot’)
le sue controllate declinano ogni responsabilita per qualsiasi danno derivante da almeno una delle seguenti
condizioni: (1) il prodotto & stato modificato, aperto o alterato; (2) mancato rispetto delle istruzioni di
installazione; (3) uso inappropriato 0 non permesso, negligenza, incidente (come, ad esempio, un impatto); (4)
semplice usura; (5) utilizzo del prodotto per qualsiasi altro scopo al di fuori dell'uso domestico, comprese
finalita professionali o commerciali (esempio: sale giochi, allenamenti, concorsi). Qualora le leggi applicabili in
materia lo consentano, Guillemot e le sue controllate declinano ogni responsabilita per qualsiasi danno non
riconducibile a difetti nei materiali o nella fabbricazione del prodotto (compresi, ma non i soli, potenziali danni
causat\ direttamente o indirettamente da un qualunque software, oppure dall'uso del prodotto Thrustmaster in

Thrustmaster-product vrij zal zijn van materiaal- en durende een gelijk aan
de tijd maximaal vereist om een restitutie/vervanging voor dit product te claimen. In landen van de Europese
Unie komt dit overeen met een periode van twee (2) jaar vanaf het moment van levering van het
Thruslmasler producl In andere landen komt de garantieperiode overeen met de tijd maximaal vereist om
een ging voor dit Tl product te claimen zoals wettelijk is vastgelegd in het land

con elementi inadatti, tra cui, in particolare, batterie ricaricabili, caricatori o qualsiasi altro
elemento non fornito da Guillemot per questo prodotto).
ES-Informacién de garantia al consumidor
En todo el mundo, Guillemot Corporation S.A., cuyo domicilio legal se encuentra en 2 Rue du Chéne Héleuc,
56910 Carentoir, Francia (en lo sucesivo “Guillemot’) garantiza al consumidor que este producto de

waarin de koper woonachtig was op de datum van aankoop van het Tl product. Indien een

Tl estara libre de defectos de materiales y mano de obra, durante un periodo de garantia que

dergelijk claimrecht niet wettelijk is vastgelegd in het betreffende land, geldt een van één (1)
jaar vanaf datum aankoop van het Thrustmaster-product.

Ongeacht het hierboven gestelde, geldt voor oplaadbare batterijen een garantieperiode van zes (6) maanden
vanaf datum aankoop.

Indien uin de garantieperiode een defect meent te constateren aan dit product, neem dan onmiddelljk contact
op met Technical Support die u zal informeren over de te volgen procedure. Als het defect wordt bevestigd,
dient het product te worden geretourneerd naar de plaats van aankoop (of een andere locatie die wordt
opgegeven door Technical Support).

Binnen het gestelde van deze garantie wordt het defecte product van de koper gerepareerd of vervangen,
zulks ter beoordeling van Technical Support. Indien het Tt product tijdens de is
onderworpen aan een dergelijk herstel, wordt elke periode van ten minste zeven (7) dagen waarin het product
nietin gebruik is, opgeteld bij de resterende garantieperiode (deze periode loopt vanaf de datum van verzoek
van de consument voor interventie of vanaf de datum waarop het product in kwestie beschikbaar is gesteld
voor herstel als de datum waarop het product ter beschikking wordt gesteld voor herstel later is dan de datum
van het verzoek om i . Indien door van ziinde wetgeving, beperkt de
volledige aansprakelijkheid van Guillemot en haar (inclusief de jkheid voor

al limite de tiempo para interponer una accion legal referida a la conformidad en relacion con
este producto. En los paises de la Union Europea, esto corresponde a un periodo de dos (2) afios a partir de
la entrega del producto de Thrustmaster. En otros paises, el periodo de garantia corresponde al limite de
tiempo para interponer una accién legal referida a la conformidad en relacion con este producto de
Thrustmaster segun las leyes aplicables del pais en el que el consumidor estuviese domiciliado en la fecha
de compra del producto de Thrustmaster (si no existiese una accion similar en el pais correspondiente,
entonces el periodo de garantia sera de un (1) afio a partir de la fecha de compra original del producto de
Thrustmaster).

A pesar de lo anterior, las baterias recargables estan cubiertas por un periodo de garantia de seis (6) meses
a partir de la fecha de compra original.

Si el producto resultase defectuoso durante el periodo de garantia, hay que ponerse en
contactoinmediatamente con el Soporte Técnico, que indicara el procedimiento a seguir. Si se confirma el
defecto, el producto debe devolverse a su lugar de compra (0 a cualquier otra ubicacion indicada por el
Soporte Técnico).

Dentro del contexto de esta garantia, el producto defectuoso del consumidor sera sustituido o restaurado su

correclc Si, durante el periodo de garantia, el producto de Thrustmaster fuese sometido a

vervolgschade) zich tot het repareren of vervangen van het Tt product. Indien door van

dicho cualquier periodo de como minimo siete (7) dias durante el que el producto no se

toepassing zijnde wetgeving, wijst Guillemot elke garantie af met betrekking tot verhandelbaarheid of
geschiktheid voor enig doel.

Deze garantie is niet van kracht: (1) indien het product aangepast, geopend of gewijzigd is, of beschadigd is
ten gevolge van oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk, normale slijtage, of enige
andere oorzaak die niet gerelateerd is aan een materiaal- of fabncagefuul (inclusief maar niet beperkt tot het

réparation du bien en cause, si cette mise 4 disposition est p alademande d'i

Article L. 1641 du code civil:
Le vendeur est tenu de la garantie  raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre &
l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou
n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus.

Article L. 1648 alinéa Ter du code civil:
L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par I'acquéreur dans un délai de deux ans &
compter de la découverte du vice.
Stipulations additionnelles a la garantie
Pendant la période de garantie, Guillemot ne fournira, en principe, pas de piéce détachée car le Support
Technique est seul habilité tant & ouvrir qu'a remettrs en état tout produit Thrustmaster (a I'exception des
remises en état que le Support Technique par ions écrites, au d'effectuer

van het Tl product met enig element waaronder in het bijzonder
voedingsadapters, oplaadbare batterijen, opladers of enig ander element niet geleverd door Guillemot voor dit
produm); (2) als het product is gebrulkt voor enig ander doel dan thuisgebruik, zoals maar niet exclusief een
of doel game rooms, training, wedstrijden); (3) indien u zich niet
hcudl aan de instructies zoals verstrekt door Technical Support; (4) op software die onder een specifieke
garantie valt; (5) op die tijdens de van het product worden
vervangen zoals bijvoorbeeld batterijen of pads van een headset of koptelefoon); (6) op accessoires (zoals
bijvoorbeeld kabels, behuizingen, hoesjes, etui's, draagtassen of polsbandjes); (7) indien het product werd
verkocht op een openbare veiling.
Deze garantie is niet overdraagbaar.
De wettelike rechten van de koper die in zijn/haar land van toepassing zijn op de verkoop van

worden op generlei wijze door deze garantie beperkt.

pueda usar se afiadira al periodo de garantia restante (este periodo va desde la fecha de peticion de
intervencion del consumidor o desde la fecha en la que el producto se entrega para el reacondicionamiento,
si la fecha en la que el producto se entrega para el reacondicionamiento fuese posterior a la fecha de la
peticion de intervencion). Si la ley aplicable lo permite, tcda la rssponsabmdad de Guillemot y sus filiales
incluso por dafios se limita a la del correcto o la sustitucion del
producto de Thrustmasler Si la ley aplicable lo permite, Guillemot renuncia a todas las garantias de
6n para un proposito
Esta garantia no se aplicara: (1) si el producto ha sido modificado, abierto, alterado o ha sufrido dafios como
resultado de un uso inapropiado o abuso, negligencia, accidente, desgaste normal, o cualquier otra causa no
relacionada con un defecto de materiales o fabricacion (incluyendo, pero no de forma exclusiva, la
ion del producto de Tt con cualquier elemento no adecuado, incluyendo en particular
fuentes de ion, baterias o cualquier ofro e\ememo no suministrado por
Guillemot para este producto); (2) en caso de i de las por el
Sopone Técnico; (3) a soﬁware es decnr software sujeto a una garantia especifica; (2) en caso de
iento de las i por el Soporte Técnico; (3) a software, es decir software
sujeto a una garantia especifica; (4) a cansum\bles (elementos que se tienen que reemplazar a lo largo de la
vida del producto: por ejemplo, baterias 0 las para de audio); (5) a




accesorios (por ejemplo, cables, cajas, bolsas, bolsos 0 mufiequeras); (6) si el producto se ha vendido en una
subasta publica. (6) si el producto se ha vendido en una subasta publica.

Esta garantia no es transferible.

Los derechos legales del consumidor en relacion con las leyes aplicables ala venta de productos de consumo
de su pais no se ven afectados por esta garantia.

Provisiones de garantia adicionales

Durante el periodo de garantia, Guillemot no proporcionara, en principio, ninguna pieza de repuesto, ya que

Korfa yka3aHusi cnyx0bl TEXHUYECKO! NOAAEPXKM He Bbinun EbIHOHHeHM (4) Ha MO, TaK Kak Ha Takoe MO
rapaHTus; (5) Ha ana
3aMeHbl B TeyeHue cpoka crykBbl M3nenusi: Hanpumep, GaTapeiikv 1 YWHbIE NOAYLIKM ANS FapHUTYP Ui
(6) Ha KaBenu, Yexmbl, Cymku, (hyTnspbI, Hapy4Hble pemeluku); (7) Ha
Cyyay NPOAAXY U3NENUA C OTKPBITOTO ayKLMOHa.
[laHasi rapaHTsi He NOANEXMT nepesiaye.
HacTosujas rapaHTwst He yllemnsieT npas notp )

emy 3aKoHami B

el Soporte Técnico es el Uinico autorizado para abrir y/o los productos de Tt (conla
excepcion de los procedimientos de reacondicionamiento que el Soporte técnico puede solicitar que lleve a
cabo el consumidor, mediante instrucciones por escrito — por ejemplo, debido a la simplicidad y la falta de

del proceso de -y al las piezas de repuesto
necesarias, si hiciese falta).

npopaxv T0BapoB B

[lononHuTenbHble yCroBys rapaHTin

B TeueHme rapaHTitHOro cpoka komnawus Guillemot, B ofliem W UENOM, He MPeaoCTaBNSeT HUKAKUX

3aNACHbIX 4aCTell, Tak Kak BCpbITHe W/WnM MOpvdukaLwo MoBeix uanenwin Thrustmaster snpase
Tonbko cnyxba (3a 60 npoueayp no

i CTpaHe.

Debido a sus ciclos de innovacion y para proteger su know-! how y secretos Gul\lemot no KoTopble cnyxba i MoXeT KIMEHTY nyTem
proporcionara, en principio, ninguna pieza de repuesto ni de para los i w npu 6) 3anacHbX yacrei:
productos de Thrustmaster cuyo periodo de garantia haya vencido. Hanpumep, B CBA3M C OTCY cTatyca [ Yy TaKoit
En los Estados Unidos de América y en Canada, esta garantia esta limitada al interno del i )

producto y al alojamiento externo. En ningun caso, Guillemot ni sus filiales seran responsables ante terceros
por dafios resultantes o fortuitos resultado del incumplimiento de cualquier garantia expresa o implicita. En
algunos estados o provincias no se permite la limitacion de la duracion de una garantia implicita ni la
exclusion o limitacion de responsabilidad por dafios resultantes o fortuitos, por lo que las limitaciones o
exclusiones anteriores pueden no ser aplicables. Esta garantia ofrece derechos legales i al

THRUSTMASTER®

kablolar, kiliflar, cepler, cantalar, bileklikler); (7) Girin agik artirma ile satiimigsa.

Bu garanti devrolunamaz.

Titketim mallarinin - tiiketicinin {lkesinde satigina iliskin tilketicinin yasal haklari isbu garantiden
etkilenmemektedir.

Ek garanti hiikiimleri

Garanti siiresince, tiim Thrustmaster drlnlerini agmaya ve/veya onarmaya yetkili tek taraf Teknik Destek
Servisi oldugundan prensip olarak Guillemot tarafindan higbir yedek parca saglanmayacaktir (Uygulanabilir
olmas! durumunda yazili talimatiarla ve mustenye gerekli yedek parga(lar) saglanarak Teknik Destek
Servisinin misteri tarafindan gi tm onarim p harig - 6megin onarim
isleminin basit olmasindan ve gizlilik icermemesinden dolay!).

inovasyon déngilerini dikkate almak ve bilgi birikimi ile ticari sirlanin korumak igin Guillemot, prensip olarak
garanti siiresi dolmus hi bir Thrustmaster diriinii igin onarim bilgisi veya yedek parca saglamayacaktir.
Amerika Birlesik Devletleri ve Kanada'da bu garanti, trliniin dahili mekanizmasi ve harici gévdesi ile sinirlidir.
Guillemot veya bagllart hibir durum altinda, her tiirldi agik ve zimni garantinin ihlal edilmesinden kaynaklanan
tiim dolayli veya arizi hasarlardan dolay! higbir Gigiincii tarafa kars! sorumlu tutulamaz. Bazi Eyalet/illerde
zimni garantinin ne kadar siire ile gegerli oldugunun sinifanmasina veya dolayli veya arizi hasarlara karsi
sorumluluk muafiyeti veya sinirlanmasina izin vermez; bu nedenle yukarida gegen sinirlamalar veya

C y4eToM nepuoaia 0CBOEHIA HOBBIX M3AENMit U B LENSX 3alLMTI canwx HOY-Xay W KOUMEPYECKHX TaifH
Kkomnatus Guillemot, B obluem v Lenom, He 0
WM 3anacHbIX YacTeit Ans nioBbix uagenvi Thrustmaster ¢ UCTEKLIMM rapaHTHiiHIM CPOKOM.

sizin igin gegerli olmayabili. isbu garanti size yasal haklar saglamakta olup Eyalete veya lle gore
farklilik gsteren baska haklara da sahip olabilirsiniz.

B CWA » Kanape rapaHTus orp: n

consumidor, que también puede tener otros derechos que pueden variar de un estado a otro o de una
provincia a otra

Responsabilidad

Sila ley aplicable lo permite, Guillemot Corporation S.A. (en lo sucesivo “Guillemot’) y sus filiales renuncian
a toda responsabilidad por los dafios causados por uno o més de los siguientes motivos: (1) e\ productc ha
sido modificado, abierto o alterado; (2) incumplimiento de las instrucciones de montaje; (3) uso i

Guillemot v ee povepHue npe/:lnpwmvm HA MDY KaKkuX YCRIOBHAX He Hecy'r

Yiiriirliikte olan yasalarin izin vermesi halinde, Guillemot Corporation S.A. (bundan sonra “Guillemot” olarak
ifade edilecektir) ve baglilar agagidakilerin biri veya daha her tirlii hasara kars tim

reddeder: (1) Uriin modifiye edilmigse, agilmissa, tzerinde degisiklik yapiimigsa; (2) montaj

abuso, negligencia, accidente (un impacto, por ejemplo); (4) desgaste normal. Si la ley aplicable lo permite,
Guillemot y sus filiales renuncian a toda responsabilidad por los dafios no relacionados con defectos de
materiales o fabricacion en relacion con el producto (incluyendo, pero no de forma exclusiva, los dafios

causados de forma directa o indirecta por cualquier software, o por combinar el producto de Tt

cualquier elemento no adecuado, incluyendo en particular fuentes de
cargadores o cualquier otro elemento no suministrado por Guillemot para este producto).
PT-Informagoes sobre a garantia para o consumidor

A Guillemot Corporation S.A., com sede social sita em 2 Rue du Chéne Héleuc, 56910 Carentoir, Franca (a

seguir designada como “Guillemot’) garante a nivel mundial ao consumidor que este produto Tt
esta livre de defeitos em termos de materiais e fabrico durante um periodo de garantia que corresponde ao
limite de tempo para intentar uma agéo de conformidade relativamente a este produto. Nos paises da Unido
Europeia, isto corresponde a um periodo de dois (2) anos desde a entrega do produto Tt

(3) uygunsuz veya koti kullanim, ihmal, kaza (6rnegin bir darbe); (4) normal
aginma; (5) Urliniin, evde kullanim diginda, profesyonel veya ticari maksatli olanlar da dahil olmak iizere
(6rnegin oyun salonlart, egitim, yarislar) bagka maksatlarla kullaniimas. Yiriirliikte olan yasalarin izin vermesi
halinde, Guillemot ve baghlar diriinle ilgili malzeme veya iiretim hatasi ile ilgili olmayan her tiirlii hasara kars!
tm sorumlulugu reddeder (ancak bununla sinirli kalmamak tizere, herhangi bir yazilimdan veya Thrustmaster
Girliniiniin herhangi bir uygun olmayan elemanla birlestiriimesinden dogrudan veya dolayli olarak kaynaklanan
tlim hasarlar, buna dahil olarak ozellikle gii¢ kaynaklari, yeniden doldurulabilir piller, sarj cihazlar veya bu
{irlin igin Guillemot tarafindan tedarik edilmemis tim diger elemanlar).

PL-Informacje dotyczace gwarancji dla klienta

Firma Guillemot Corporation S.A. z siedziba pod adresem 2 Rue du Chéne Héleuc, 56910 Carentoir, Francja
(,Guillemot’) udziela klientowi obowigzujacej na catym $wiecie gwarancji, ze niniejszy produkt Thrustmaster
bedzie wolny od wad malenamwych i produkcyjnych przez okres gwarancji rowny limitowi czasu, w ktorym

paises, o periodo de garantia corresponde ao limite de tempo para intentar uma ag3o de conformidade
relativamente ao produto Thrustmaster de acordo com a legislagéo em vigor do pais no qual o consumidor
residia & data de compra do produto Thrustmaster (se a dita ag&o n&o existir no pais correspondente, entao
o periodo de garantia sera de um (1) ano a partir da data de compra original do produto Thrustmaster.

Nao obstante o supracitado, as baterias recarregaveis estéo cobertas por um periodo de garantia de seis (6)
meses a partir da data de compra original.

No caso de o produto apresentar algum defeito durante o periodo da garantia, contacte imediatamente o
Suporte Técnico, que Ihe indicaré o procedimento a tomar. Se esse defeito se confirmar, o produto tera de ser
devolvido ao respetivo local de compra (ou qualquer outro local indicado pelo Suporte Técnico).

No ambito da presente garantia, e por opgéo do Suporte Técnico, o produto defeituoso do consumidor sera
substituido ou reparado. Se, durante o periodo da garantia, o produto Thrustmaster for submetido a dita
reparagdo, qualquer periodo minimo de (7) dias durante o qual o produto estiver fora de servico sera
adicionado ao periodo da garantia restante (este periodo decorre desde a data do pedido intervengéo pelo
consumidor ou desde a data em que o produto em questéo é disponibilizado para reparagao, se a data em
que o produto é disponibilizado para reparagao for posterior & data do pedido de intervencao). Se for
permitido pela legislagdo em vigor, a responsabilidade total da Guillemot e das respetivas filiais (incluindo
para danos indiretos) esté limitada a reparagao ou & substituigao do produto Thrustmaster. Se for permitido
pela legislagdo em vigor, a Guillemot rejeita todas as garantias de comercializagao ou adequagao a um fim
especifico.

A presente garantia ndo se aplicaré: (1) se o produto tiver sido modificado, aberto, alterado ou danificado em
resultado de utilizagéo inadequada ou abusiva, negligéncia, acidente, desgaste normal ou qualquer outra
casa relacionada com um defeito de material ou fabrico (incluindo, mas sem limitagéo, combinar o produto
Thrustmaster com qualquer elemento inadequado, incluindo, em particular, fontes de alimentagéo, baterias
recarregaveis, carregadores ou quaisquer outros elementos nao fornecidos pela Guillemot para este
produto); (2) se o produto tiver sido utilizado fora do ambito da utilizagao doméstica, incluindo para fins
profissionais ou comerciais (salas de jogos, treino e competicdes, por exemplo); (3) na eventualidade de
incumprimento das instrugdes fornecidas pelo Suporte Técnico; (4) a software, estando o mesmo sujeito a
uma garantia espemfca (5) a consumiveis (elementos para substituir ao longo da vida dtil do produto
baterias de éudio ou de por exemplo); (6) a
acessorios (cabos, estojos, bolsas, sacos e correias de pulso, por exemplo); (7) se o produto foi vendido num
leilo publico.

A presente garantia ndo é transmissivel.

Os direitos legais do consumidor no que concerne & legislacdo aplicavel a venda de bens de consumo no seu
pais ndo sédo afetados pela presente garantia.

Disposigdes de garantia adicionais

Durante o periodo da garantia, a Guillemot nao fornecera, em principio, quaisquer pegas de substituigao, uma
vez que o Suporte Técnico é a Unica parte autorizada a abrir e/ou reparar qualquer produto Thrustmaster (&
excegao de quaisquer procedimentos de reparagao que o Suporte Técnico possa pedir ao consumidor para
realizar, através de instrugdes por escrito — por exemplo, devido & simplicidade e & falla de confidencialidade
do processo de reparagéo - e ao idor a(s) peca(s) de tui aria(s), quando
aplicavel)

Tendo em conta os seus ciclos de inovagéo, e a fim de proteger o seu know-how e segredos comerciais, a
Guillemot no fornecera, em principio, qualquer notificagéo de reparagdo ou pegas de substituicio para
produtos Thrustmaster cujo periodo da garantia tenha expirado.

OTBETCTBEHHOCTU Mepe TPETbMMM NMUamu 3a unn YBbiTkn,
60 SBHBIX UM rapaxTuii. B He
AONYCKAETCA  OTPaHMEHME CPOKA  AEICTBAR  NOZpasyMesaemoil  rapaxtuu i orp
3 Ko yGbITKY, noawMy B BalleM Chyvae BbilUEyKA3aHHbIE
P wim moryT BbiTo rapaHTua Bam
P [ puAl npasa. Y Bac moryt Tawke GbiTo Apyrve npasa, OnpefeneHHble
wrata uim
OTBETCTBEHHOCTL
B mepe, , komnaus Guillemot Corporation S.A. (aanee —
con 1 ee [o4epHie 0 ot nioBoit 3a nioBoi ywepb,
baterias OfHMM Ui "3 chaktopos: (1) BCKpbITUE MK
w3genus; (2) PyKuvit no cBopke; (3) wnm
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i u3Hoc; (5) npopykta B moBbix Lensx, KpOMe BbITOBLIX, B TOM yMcre
HOe UM D B UIPOBLIX 3anax, Ans Klient moze
06yueHus if). B mepe, Kkomnanus Guillemot
1 ee [lovepHite ot nioGoit 3a nioGoit yuyepb, He cBA3aHHBIA C
Noutros wn B [NlaHHOTO U3aenutst (BKMK0Yas, NOMUMO MPOYEro,
nioBoit yuiept, i npsmo wnm nioBbIM wnm
CNoNb30BaHMeM u3enis Tl € nioGbiM B YaCTHOCTM — Griokam
NUTaHMS, i 1 nioBbIM1 Apyrami He B

2z tytutu wad produktu. W krajach Unii Europejskiej jest to
okres dwoch (2) lat od dostarczema produktu Thrustmaster. W innych krajach okres gwarancji jest rowny
limitowi czasu, w ktorym klient moze wystepowac z roszczeniami z tytutu wad produktu Thrustmaster zgodnie
z przepisami obowiazujacymi w kraju w ktorym klient mieszkat w dniu zakupu produktu Thrustmaster. (Jesli
przepisy danego kraju nie z takimi okres gwarancji bedzie wynosic
jeden (1) rok od pierwotnej daty zakupu produktu Thruslmasler)

komnnexrauvio Guillemot Ans aaHHoro uspenus).

CS-Spotrebitelské informace o zaruce

Celosvétové, Guillemot Corporation S.A., jejiz sidlo se nachazi na 2 Rue du Chéne Héleuc, 56910 Carentoir,
France (dale jen “Guillemot’) zarucuje spotfebiteli, Ze tento vyrobek od Thrustmasteru bude bez zavad
materiélu a zpracovani, po dobu zérucni doby od okamziku prevzeti vyrobku ve shodé s ohledem na tento
vyrobek. V zemich Evropské Unie, tato doba odpovida dvéma (2) letim od dodani vyrobku Thrustmaster. V
ostatnich zemich, zaruéni doba odpovida ¢asovému intervalu od pfevzeti vyrobku Thrustmaster v souladu s
platnymi zakony zemé, ve které mél spotfebitel trvaly pobyt ke dni nakupu vyrobku Thrustmaster (pokud
Zadné takové opatfeni v pfisludné zemi neexistuje, zaruéni doba bude jeden (1) rok od data nakupu vyrobku
Thrustmaster).

Bez ohledu na vyse uvedené podminky, je zaruéni doba na dobijeci baterie omezena na dobu Sesti (6)
mésict od pivodniho datumu nakupu.

Pokud se u vyrobku béhem zaruéni doby objevi zavada, neprodiené kontaktujte Technickou podporu, kde
vam naznaci postup, jak zaruku uplatnit. Pokud bude zavada uznana, vyrobek musi byt vracen prodavajicimu,
kde byl zakoupen (nebo na jiné misto, které urci Technicka podpora).

V ramci této zaruky, bude vadny vyrobek podle Technické podpory bud vyménén nebo uveden do funkéniho
stavu. Pokud bude béhem zérucni doby vyrobek Thrustmasteru opravovan, bude z&rucni doba o dobu, kdy
nebylo mozné vyrobek pouZivat prodlouzena, nejméné alespoii o sedm (7) dni (tato doba zacina datem, kdy
zakaznik pozadal o vyfizeni reklamace nebo od data, kdy dotycny produkt byl k dispozici pro opravu, pokud
datum predani vyrobku k opravé je po datu zadosti o vyfizeni reklamace). Pokud to umoZiuji platné zakony,
je pina odpovédnost spolecnosti Guillemot a jejich deefinych spolecnosti (véetné naslednych $kod) omezena
na navraceni produktu do provozuschopného stavu nebo na vyménu vyrobku Thrustmaster. Pokud to
umoziiuji platné zakony, Guillemot se zfika viech zaruk obchodovatelnosti nebo vhodnosti pro urity ucel.
Tato zéruka se nevztahuje na: (1) pokud byl vyrobek modifikovan, otevien, zménén nebo utrpél poskozeni v
dusledku nevhodného nebo nespravného pouzivani, nedbalosti, nehody, bézného opotrebent, nebo jakékoliv
jiné piciny, nesouvisejici s vadou materialu nebo zpracovani (véetné, ale ne pouze, pfi kombinaci vjrobku
Thrustmaster s jakymkoliv nevhodnym prvkem, vetné zejména napajecich adaptérd, nabijecich baterif,
nabijecky, nebo jinych prvka, které nebyly k tomuto vyrobku dodany spolecnosti Guillemot; (2) pokud byl
vyrobek pouzivan pro jiné cely nez domaci pouziti, véetné profesionalnich a komercnich celd (napf. v
hernach, pfi tréninku, pfi zavodech); (3) v pfipadé nedodrzeni pokyni poskytovanych Technickou podporou;
(4) software, na zminény software je poskytovana zviatni zaruka; (5) spotfebni material (prvky, které mohou
byt vyménény v pribéhu Zivotnosti produktu: baterie na jedno pouZiti, nahlavni sluchétkové soupravy nebo
napr. nausniky sluchatek); (6) prisluenstvi (napriklad kabely, pouzdra, brasny, zapéstni feminky); (7) pokud
byl vyrobek prodan ve vefejné aukci.

Tato zéruka je neprenositelnd.

Zakonna prava spotfebitele vzhledem k platnym zakontim vztahujicim se na prodej spotfebniho zbozi v jeho
nebo jeji zemi nejsou touto zarukou ovlivnény.

Dalsi ustanoveni o zaruce

V pribéhu zaruéni doby, Guillemot zasadné nedodava zadné nahradni dily, nebot Technicka podpora je jedinou
stranou autorizovanou k demontézi a opravé jakéhokoliv produktu Thrustmaster (s vyjimkou jakékoliv opravy, o
kterou zakaznika puzada Technicka podpora prostfednictvim pisemnych pokyn, napfiklad z divodu

Nos Estados Unidos da América e no Canadd, a presente garantia esta limitada ao interno e a
caixa do produto. Em nenhuma circunstancia serao a Guillemot ou as respetivas filiais consideradas
responsaveis perante terceiros por quaisquer danos indiretos ou acidentais resultantes da violagdo de
quaisquer garantias expressas ou implicitas. Alguns estados/provincias ndo permitem a limitago da duragao
de uma garantia implicita ou a exclusdo ou limitag&o de responsabilidade por danos indiretos ou acidentais,
pelo que as limitagdes ou exclusdes supracitadas podem ndo se aplicar a si. A presente garantia concede-lhe
direitos legais especificos, podendo ter também outros direitos, que variam consoante o estado ou a
provincia.

Responsabilidade

Se for permitido ao abrigo da legislagdo aplicavel, a Guillemot Corporation S.A. (a seguir designada
“Guillemot’) e as respetivas filiais rejeitam qualquer responsabilidade por danos resultantes de uma ou mais
das seguintes causas: (1) o produto foi modificado, aberto ou alterado; (2) incumprimento das instrugdes de
montagem; (3) ufilizacdo inadequada ou abusiva, negligéncia ou acidente (um impacto, por exemplo); (4)
desgaste normal; (5) utilizagdo do produto fora do dmbito além da utilizagdo doméstica, incluindo para fins
profissionais ou comerciais (salas de jogos, treino e competigdes, por exemplo). Se for permitido ao abrigo da
legislagao aplicavel, a Guillemot e as respetivas filiais rejeitam qualquer responsabilidade por danos
relacionados com um defeito de material ou fabrico relativamente ao produto (incluindo, mas sem limitagéo,
quaisquer danos causados direta ou indiretamente por qualquer software ou por combinar o produto
Thrustmaster com qualquer elemento inadequado, incluindo, em particular, fontes de alimentacéo, baterias

recarregaveis, carregadores ou quaisquer outros elementos néo fornecidos pela Guillemot para este produto).

PY-CeefieHns 0 NoTpe6UTENLCKOI rapaHTn

Kopriopauusi Guillemot Corporation S.A., 3apervcTpuposatHas no agpecy 2 Rue du Chéne Héleuc, 56910
Carentoir, ®paHuys, (nanee — «Guillemoty) rapaHTUpyeT CBOMM KIMEHTaM BO BCEM MUPE, YTO B aHHOM
vanenwn Thrustmaster He GyaeT BLIABMEHO HUKAKAX AEQDEKTOB MaTepUanos W NPOUIBOACTBA B TeueHie
TapAHTUIHOTO NEpHOAa, KOTOPBI PaBEH CPOKY o ANS aHHOT0
wpenus. B ctpaqax EBponeiickoro Coto3a aToT Cpok COOTBETCTBYET ABYM (2) roam ¢ MOMEHTa NocTaBku
w3penws Thrustmaster. B Apyrux cTpaHax rapaHTUiHbIit NepUof paBeH CPOKY NPeAbABNEHNS NPETEHUM Mo
cootBeTCTBA ANA usnenus Ti

a ého postupu opravy a poskytnutim pozadovanych nahradnich dild, jsou-li pouZitelné.
Vzhledem ke svému inovacnimu cyklu a s cilem ochrany know-how a obchodniho tajemstvi, nesmi Guillemot
zasadné poskytovat jakékoliv vyrozuméni o opravach nebo nahradnich dilech jakéhokoliv vyrobku
Thrustmaster, jehoZ zarucni doba iz vypriela.
Ve Spojenych statech americkych a v Kanadé je tato zaruka omezena na vnitfni mechanizmus a vnéjsi kryt
vyrobku. V z&dném pfipadé Guillemot nebo jeji dcefiné spoleénosti nejsou odpovédny jakékoliv treti strané za
jakekoliv nasledné & nahodné Skody vzniklé v disledku poruseni jakékoliv vyslovné nebo nepfimo vyjadrené
zaruky. Nékteré staty/provincie neumoZiiuji omezeni doby trvani predpokladané zaruky, nebo nepovoluji
vylouceni nebo omezeni odpovédnosti za nasledné nebo nahodné Skody, takze vy3e uvedena omezeni nebo
vylouceni se na vas nemusi vztahovat. Tato zaruka vam dava specifickd zakonna prava a mizete mit také
dalsi prava, ktera se i stat od statu nebo provincie.
Odpovédnost
Pokud to povoluji prislu$né zakony, Guillemot Corporation S.A. (dale jen “Guillemot”) a jeji dcefiné spolecnosti
se zikaji veskeré 8 i za $kody zpli é jednim nebo vice na icimi body: (1) vyrobek byl
modifikovan, otevien nebo pozménén; (2) nedodrzeni navodu k montazi; (3) nevhodné nebo nespravné
pouzivani, nedbalost, nehoda (napfiklad néraz); (4) bézné opotfebeni; (5) pouiti vyrobku pro jakékoliv jiné
nez domaci pouZiti, véetné profesionainiho nebo komeréniho pouziti (napfiklad v hernach, pro vycvik, pfi
soutéZich). Pokud to povoluji pfislusné zakony, Guillemot a jeji dcefiné spolecnosti se zfikaji veskeré
odpovédnosti za jakékoliv kody, které nesouvisi s pouzitymi materialy nebo vyrobni vadou pfislusného
vyrobku (vEetng, ale nikoliv vyhradné, veskerych Skod zplsobenych pfimo nebo nepfimo soﬂwarem nebo
kombinaci vyrobku Thrustmaster s jakymkoliv nevhodnym prvkem véetné zejména ajecimi  zdroji,

od powyzszego y s objete szesci (6-

liczonym od daty pierwotnego zakupu.
Jesli w okresie gwarancji wystapia objawy mogace $wiadczy¢ o wadzie produktu, nalezy niezwlocznie
skontaktowaé sie z dzialem pomocy technicznej, kiory wskaze dalszy sposéb postepowania. W razie
potwierdzenia wady produkt nalezy zwrdci¢ w punkcie zakupu (lub innym miejscu wskazanym przez dziat
pomocy technicznej).
W ramach ninigjszej gwarancji wadliwy produkt zostanie ieniony lub przy do stanu
uzytkowej, zgodnie z decyzja dzialu pomocy technicznej. Jesli w okresie gwarancji produkt Thrustmaster
zostanie poddany czynno$ciom majacym na celu przywrocenie go do stanu uzytkowego, dowolny okres co
najmniej siedmiu (7) dni, podczas ktorych produkt nie jest uzytkowany, zostanie dodany do pozostatego
okresu gwarancji (okres ten liczy sig od dnia, w ktorym klient poprosi o interwencig, lub od dnia, w ktérym dany
produkt zostanie udostepniony celem przywrocenia do stanu uzytkowego, jesli data udostepnienia celem
przywrécenia do stanu uzytkowego nastepuje po dacie prosby o interwencjg). Jesli zezwala na to

jace prawo, catkowita firmy Guillemot i jej podmiotow zaleznych (facznie z
odpowiedzialnoscia za szkody wtéme) ogranicza sig do przywrdcenia do stanu uzytkowego lub wymiany
produktu Thrustmaster. Jesli zezwala na to obowiazujace prawo, firma Guillemot wylacza wszelkie gwarancje
pokupnosci i przydatnosci do okreslonego celu.
Niniejsza gwarancja nie obowigzuje: (1) w plzypadku gdy pmdukl zostat zmodyﬂkowany otwarty, zmieniony

okresem gwarancji

albo na skutek i, wypadku,
normalnego zuzycia lub z innego powodu ni zwada ani (w tym migdzy
innymi z powodu ia produktu Tt z i wiymw dlnosci z

i fadowarka lub j innym przez firme

Guillemot dla tego produktu); (2) w przypadku uzywania produktu w sposéb inny niz uzytek domowy, w tym
do celow zawodowych lub komercyjnych (na przyklad w salonach gier albo do prowadzenia szkoler lub
zawodow); (3) w razie meprzestrzeganla instrukcji podanych przez dziat pomocy technicznej; (4) w

i i do P jako ze to jest ob]ete odrebnqszczegobowqgwaranch, 5

do 0 W czasie produktu, na

przykbad baterii jednorazowych, muszliinakladek na uszy do zestawow stuchawkowych lub stuchawek); (6) w
odniesieniu do akcesoriow (na przyklad kabli, pokrowcow, etui, torebek, paskow na reke); (7) w przypadku
sprzedania produktu na aukcji publicznej.
Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu.
Ninigjsza gwarancja nie wplywa na prawa klienta wynikajace z przepisow dotyczacych sprzedazy dobr
konsumenckich w kraju klienta.

W okresie gwarancji firma Gu\l\emot nie czesei poniewaz
jedynym do otwarcia produktu Tt illub p 2y 0
do stanu uz jest dziat pomocy icznej (oprocz procedur pi produktu do

stanu uzytkowego, o wykonanie ktorych dziat pomocy technicznej moze poprosic klienta przez przekazanie
pisemnych instrukcji — np. ze wzgledu na prostote i jawnos¢ procesu przywracanla do stanu uzytkowego —
oraz, w razie potrzeby, przez ienie klientowi czgsci
Ze wzgledu na realizowane cykle innowacji oraz kcmecznosc Zzapewnienia ochrony swqel speqahstycznej
wiedzy i Lajemmc handlowych firma Guillemot nie
przy do stanu uz ani czesci w przypadku produktow Thrustmaster, ktorych
okres gwarancji uplynat.
W USA i Kanadzie niniejsza gwarancja ogranicza si¢ do obudowy
produktu. W zadnym wypadku firma Guillemot ani jej podmwoty stowarzyszone nie bedq odpowiada¢ wobec
0s0b trzecich za szkody wtorne ani pr jiek gwarancji wyraznych
lub i Niektore me zezwalajq na ogramczenle czasu frwania gwarancji
i qui ie lub §ci za szkody wtome lub przypadkowe,
wiec powyzsze ograniczenia lub wylaczenia mogq Ciebie nie dotyczy¢. Niniejsza gwarancja przyznaje Ci
okreslone prawa, a ponadto moga przystugiwac Ci inne prawa zaleznie od stanu lub prowincji.
Odpowiedzialno$é
Jesli zezwala na to oboquujqce prawo, firma Guillemot Corporation S.A. (,Guillemot’) i jej podmioty zalezne
nie ponosza zadnej za szkody przez co najmiej jeden z nastepujacych
czynnikow: (1) modyfikacje lub otwarcle produktu badz ie W nim zmian; (2)
instrukcji montazu; (3) ni lub nadmi $¢, wypadek (na przyklad
uderzenie); (4) normalne zuzycie; (5) uzywanie produktu w sposéb inny niz uzytek domowy, w tym do celéw
zawodowych lub komercyjnych (na przyktad w salonach gier albo do prowadzenia szkoler lub zawodow). Jesli
zezwala na to OBOW\E{ZLU&CE prawo, firma Guillemot i jej podmioty za\ezne nie ponosza Zadnej
§ci za szkody z wadg lub produktu (w tym miedzy
innymi za szkody spowodowane bezposrednio lub posrednlo przez jakiekolwiek oprogramowanie \ub na
skutek I produktu Ti z w tym w z

dobijecimi bateriemi, nabijeckami nebo jakymikoliv jingmi prvky, které nebyly spolecnosti Guillemot k tomuto
vyrobku dodany).

TU-Tiiketici garanti bilgisi

isbu Thrustmaster {rinii, malzeme ve isgilik hatalarina karsi, misterinin kusurlu Griinin Gcretinin iade
edilmesi veya degistirilmesi talebinde bulunabilecegi siireye karsilik gelen garanti siiresince diinya ¢apinda
tescil edilmis merkezi 2 Rue du Chéne Héleuc, 56910 Carentoir, Fransa'da bulunan Guillemot Corporation
S.A. (bundan sonra “Guillemot” olarak ifade edilecektir) garantisi altindadir. Avrupa Birligi ilkelerinde bu sure
1

itibaren iki (2) seneye Karsilik gelir. Diger llkelerde garar

CTpaHbl, B KOTOPOI NpoxwBan Ha MOMEHT wapenva Tt (ecnm Grintintin
nofo6Hble NPeTeH3nN He AeMCTBYIOT B il CTpaHe, i nepyop p: ofHoMy
(1) ropy c nepi i faTbl n3penus Ti

HeB3aupan Ha BHILEU3NOKEHHOE, rAPAHTWS Ha aKKyMynsiTopbl PaBHAeTCA wectu (6) Mecalam ¢

nepBOHAYANBHOIA JaTbl NPUOGPETEHNS.

B cnyvae oBHapyxeHus AecekToB u3genus BO Bpems

P B cnyxby i P KOTOPO#

Ecnu pechext Gyner noaTBEpKAEH, M3eNMe CTieAYeT BEPHYTb MO MeCTy MpuoGpeTeHns (unu 8 niofoe

[ipyroe MecTo, ykasaHHoe cnyxBoii TeXHU4eCKoi NOAAEepHKH).

B pamkax fAeifcteus rapaHTuu fedektHoe wapenve GymeT, Mo yCMOTpeHMio CryxGbl TEXHUYECKOM
3aMeHeHO WU 8 patouee ECnu B TeueHue rapaHTWitHoro cpoka

nepioga

Tl Grlinii ile ilgili olarak, Thrustmaster tiriininiin satin alindig tarihte miisterinin ikamet ef
gecerli yasalara uygun sekilde, miisterinin kusurlu iriniin ticretinin iade edilmesi veya degistiriimesi talebinde
bulunabilecegi siireye karsilik gelir (ilgili tlkede bu tir bir diizenleme mevcut degilse garanti siresi
Thrustmaster Grliniiniin satin alindigi asil tarihten itibaren bir (1) yil olacaktir).

Yukaridakilere bagh kalmaksizin, yeniden doldurulabilir piller ilk satin alindiklar tarihten itibaren alti (6) ay
boyunca garanti kapsamindadir.

Garanti siiresi iginde Girlinde hata veya kusur tespit edilmesi durumunda derhal izlenecek yontem ile ilgili size
bilgi verecek olan Teknik Destek servisimize basvurun. Hata veya kusur onaylanirsa diriiniin satin alindig1 yere
(va da Teknik Destek servisi tarafindan belirtilen yere) iade edilmesi gerekmektedir.

\§bu garanti kapsaminda mdsterinin kusurlu driinii, Teknik Destek servisinin insiyatifine bagh olarak,

w3penve Ti Gyner Takomy K Cpoky
npubaBnseTCs Nepuos BPEMeHH, Ho He MeHee cemi (7) AHel, BO Bpemst Kcmporo M3AenMe Haxoaunoch BHe

veya caliir hale ir. Garanti siiresince Thrustmaster in onarim islemine tabi
tutulmasi durumunda, Griintin kullanim digi oldugu en az yedi (7) giinlik tiim siireler kalan garanti siiresine

ir (bu stire, Urliniin onariimasi igin hazir bulunduruldugu tarih miidahale edilmesi igin talepte
bulundugu tarihi takip ediyor ise miisterinin miidahale edilmesi icin talepte bulundugu tarihten veya bahse
konu driiniin onariimasi igin hazir bulunduruldugu tarihten baslar). Yirirliikte olan yasalarin izin verdigi
durumlarda, Guillemot ve bagllarinin tim sorumlulugu (dolayli hasarlar da dahil olmak tizere) Thrustmaster
Griintiniin caligir hale getirilmesi veya degistirilmesi ile sinirlidir. Yirirliikte olan yasalarin izin vermesi halinde
Guillemot, ticarete elveriglilik veya belirli bir amaca uygunluk ile ilgili tiim garantileri reddeder.

isbu garanti agagidaki durumlar igin gegerli degildir: (1) Uriin modifiye edilmisse, agilmigsa, izerinde degisiklik
yapiimigsa, uygunsuz veya koti kullanim, ihmal, kaza, normal aginma ya da malzeme veya dretim hatasl ile

yroTpeGeHus (Ha4anoM 3T0ro Nepuoaia CYMTAETCA fata 3anpoca unu fara
u3nenu ans €cin u3enue 6blﬂ0 npeocTaBrieHo Ans
BOCCTaHOBMEHUs Mo3gHee, yem Obin chenad 3ampoc o ). B mepe, it
OM, MoNHas Kkomnaxum Guillemot v ee 04ePHIX KoMNaHHit
(B TOM Yncne i ywep6) orp pabouyero W 3aMeHoi
wapenus Tl . B mepe, i Kkomnaus Guillemot
0TKa3bIBAETCS OT MioBbIX rapaHTyit pueckoit wm ans i uenm.
k Was rapaHTus He (1) Ha cuTyaumm, korna uanenve Gbino BUAOM3MEHEHO,
OTKPBITO, WK NONYYMno B wn ilgili olmayan
MCTIONb30BaHNS, [ cnyyas, waHoca unu mioBoii apyroit
NPUUMHLI, He i ¢ pedextom D! wm (BKNHIOYas, NOMUMO MpoYero,
Cnonb3oBakue uanenus Tl ¢ nioBbimm B 4aCTHOCTH

— ¢ Griokamu nuTakHus, W NioBbIMM IDYTUMU NEMEHTaMH, He
BXOAALMMY B komnnekTauuto Guillemot Ans aaHHoro uagenus); (2) Ha cryyau UCnonb3oBaHus NpoaykTa B
TioBbiX Lensix, kpome GbITOBLIX, B TOM Wiche Ha Criyuam wnn p

NpUMEHEHUs (HanpuMep, B UTPOBBIX 3anaX, Ans npoBezeHme 0ByyeHus 1 copeBHoBaHMIA); (3) Ha cuTyaLm,

dolayr hasar gérmiigse (ancak bununla sinirli kalmamak (izere, Thrustmaster
Grlniind herhangi uygun bir elemanla birlestirmek, buna dahil olarak ozellikle gii¢ kaynaklari, yeniden
doldurulabilir piller, sarj cihazlan veya bu driin igin Guillemot tarafindan tedarik edilmemis tim diger
elemanlar); (2) triin, evde kullanim diginda, profesyonel veya ticari maksatl olanlar da dahil omak iizere
(6rnegin oyun salonlari, egitim, yariglar) bagka maksatlarla kullaniimigsa; (3) Teknik Destek servisi tarafindan
saglanan talimatlara uyulmamigsa; (4) yazilim igin, isbu garanti gecerli degildir, s6z konusu yazilim icin
salanan 6zel garanti hikiimlerine tabidir; (5) sarf malzemeleri igin (iirinin kullanim siiresi iginde
degistirilecek elemanlar: 6rmegin; tek kullanimlik piller, kulaklik yastiklar); (6) aksesuarlar igin (Grnegin;

fadowarka lub j przez firme
Guillemot dla tego produktu).

innym

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

A DEPOSER
EN DECHETERIE

A DEPOSER
EN MAGASIN

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

C€

5080593

AWARNING: this product can expose
you to chemicals including Bisphenol A
(BPA), which is known to the State of
California to cause birth defects or other
reproductive harm. For more information
go to www.P65Warnings.ca.gov




